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All-Wise.10And ifhave gone from youanyofyour wives

tothe disbelieversthen your turn comes,then give(to) those whohave gone,

their wives,(the) like(of) whatthey had spent.And fearAllah(in) Whom,

you,[in Him](are) believers.11O Prophet!Whencome to you

the believing womenpledging to you[on]thatnotthey will associate

with Allahanything,and notthey will steal,and notthey will commit adultery,

and notthey will killtheir children,and notthey bringslander,they invent it

betweentheir handsand their feet,and notthey will disobey youin(the) right,

then accept their pledgeand ask forgivenessfor them(from) Allah.Indeed,Allah

(is) Oft-Forgiving,Most Merciful.12O you who believe!

(Do) notmake allies(of) a people,Allah’s Wrath(is) upon them.

Indeed,they despairofthe Hereafterasdespair

the disbelieversof(the) companions(of) the graves.13

Surah As-Saff

In (the) name(of) Allah,the Most Gracious,the Most Merciful.

Part - 28

11.

Whom

12.

13.

And if any of your
wives have gone from
you to the disbelievers,
and when your turn (of
victory) comes, then
give to those whose
wives have gone the
like of what they had
spent. And fear Allah
in you believe.

O Prophet! When
believing women come
to you pledging to you
that they will not
associate anything with
Allah, nor will they
steal, nor will they
commit adultery, nor
will they kill their
children, nor will they
bring forth slander they
invent between their
hands and their feet
(i.e., themselves) nor
will they disobey you in
what is right, then accept
their pledge and ask
forgiveness for them
from Allah. Indeed,
Allah is Oft-Forgiving,
Most Merciful.

O you who believe!
Do not make allies of a
people upon whom is
Allah’s Wrath. Indeed,
they despair of the
(reward of) the Hereafter
just as the disbelievers
despair (about) those in
the graves.

In the name of Allah,
the Most Gracious, the
Most Merciful.

-

Surah 60: The one who is examined (v. 11-13)
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GlorifiesAllahwhatever(is) inthe heavensand whatever(is) in

the earth.And He(is) the All-Mighty,the All-Wise.1O you who believe!

Why(do) you saywhatyou do not do?2Great ishatred

withAllahthatyou saywhatyou do not do?3

Indeed,Allahlovesthose whofightinHis Way

(in) a rowas if they(were) a structurejoined firmly.4And whensaid

Musato his people,“O my people!Whydo you hurt mewhile certainly

you knowthat I am(the) Messenger of Allahto you?”Then when

they deviated,Allah caused to deviatetheir hearts.And Allah(does) notguide

the people,the defiantly disobedient.5And whensaidIsa,

son(of) Maryam,“O Children of Israel!Indeed, I am(the) Messenger of Allahto you,

confirmingthat which(was) before meofthe Tauratand bringer of glad tidings

(of) a Messengerto comeafter me,whose name (will be)Ahmad”But when

he came to themwith clear proofs,they said,“This(is) a magicclear.”

6And who(is) more wrongthan (one) whoinventsuponAllah

Surah 61: The row (v. 1-7) Part - 28
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He
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Whatever is in the
heavens and whatever
is in the earth glorify
Allah. And is the
All-Mighty, the All-
Wise.

O you who believe!
Why do you say what
you do not do?

It is most hateful in the
sight of Allah that you
say what you do not do.

Indeed, Allah loves
those who fight in
Way in a row as if they
were a structure joined
firmly.

And when Musa said to
his people, “O my
people! Why do you
hurt me while you
certainly know that I
am the Messenger of
Allah to you?” Then
when they deviated,
Allah caused their
hearts to deviate. And
Allah does not guide the
defiantly disobedient
people.

And when Isa, the son
of Maryam, said, “O
Children of Israel!
Indeed, I am the
Messenger of Allah to
you confirming that
which was (revealed)
before me of the Taurat
and bringing glad
tidings of a Messenger
to come after me, whose
name will be Ahmad.”
But when he came to
them with clear proofs,
they said, “This is clear
magic.”

And who is more wrong
than one who invents a
lie upon Allah
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the liewhile heis invitedtoIslam?And Allah(does) not

guidethe people[the] wrongdoers.7They intendto put out(the) light

(of) Allahwith their mouths,but Allahwill perfectHis Lightalthough

dislikethe disbelievers.8He(is) the One WhosentHis Messenger

with guidanceand (the) religion(of) the truth,to make it prevailoverthe religion

all of them,althoughdislike (it)the polytheists.9O you who believe!

ShallI guide youtoa transaction(that) will save youfroma punishment

painful?10Believein Allahand His Messengerand strivein

(the) way(of) Allahwith your wealthand your lives.That(is) betterfor you

ifyouknow.11He will forgivefor youyour sins

and admit you(in) Gardensflowfromunderneath itthe riversand dwellings

pleasantinGardens(of) Eternity.That(is) the successthe great.

12And anotherthat you love -a helpfromAllahand a victory

near;and give glad tidings(to) the believers.13O you who believe!Be

helpers(of) AllahassaidIsa,son(of) Maryam,

Surah 61: The row (v. 8-14) Part - 28

while he is being
invited to Islam? And
Allah does not guide
the wrongdoing people.

They intend to put
out the light of Allah
with their mouths, but
Allah will perfect
Light although the
disbelievers dislike it.

is the
sent Messenger
with guidance and the
religion of truth to
make it prevail over all
religions, although those
who associate others
with Allah dislike it.

O you who believe!
Shall I guide you to a
transaction that will
save you from a painful
punishment?

Believe in Allah and
Messenger and strive

in the way of Allah with
your wealth and your
lives. That is better for
you, if you knew.

will forgive for
you your sins and
admit you into Gardens
underneath which rivers
flow and pleasant
dwellings in Gardens of
Eternity. That is a great
success.

And another (favor
will bestow) which

you love - a help from
Allah and a victory that
is near; and give glad
tidings to the believers.

O you who believe!
Be helpers of Allah, as
said Isa, son of
Maryam,

8.

His

9. He One Who

His

10.

11.

His

12. He

13.

He

14.
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to the disciples,“Who(are) my helpersforAllah?”Saidthe disciples,

“We(are) the helpers(of) Allah.”Then believeda groupof

Children of Israeland disbelieveda group.So We supportedthose who

believedagainsttheir enemyand they becamedominant.14

Surah Al-Jumuah

In (the) name(of) Allah,the Most Gracious,the Most Merciful.

GlorifiesAllahwhatever(is) inthe heavensand whatever(is) in

the earth,the Sovereign,the Holy,the All-Mighty,the All-Wise.1He

(is) the One Whosentamongthe unlettereda Messengerfrom themselves

recitingto themHis Verses,and purifying themand teaching themthe Book

and the wisdomalthoughthey werebeforesurely inan errorclear.

2And othersamong themwho have not yet joinedthem;and He

(is) the All-Mighty,the All-Wise.3That(is the) Bounty of Allah,He gives it

(to) whomHe wills.And Allah(is the) Possessor of Bountythe Great.4

(The) likeness(of) those whowere entrusted(with) the Tauratthennotthey bore it,

Surah 62: Friday (v. 1-5) Part - 28

to the disciples, “Who
are my helpers (in the
cause) of Allah?” The
disciples said, “We are
the helpers of Allah.”
Then a group of the
Children of Israel
believed and a group
disbelieved. So
supported those who
believed against their
enemy and they became
dominant.

In the name of Allah,
the Most Gracious, the
Most Merciful.

Whatever is in the
heavens and whatever
is in the earth glorifies
Allah, the Sovereign,
the Holy, the All-
Mighty, the All-Wise.

is the
sent among the

unlettered a Messenger
from themselves reciting
to them Verses and
purifying them and
teaching them the Book
and wisdom, although
they were surely in clear
error

And others from among
them who have not yet
joined them; and is
the All-Mighty, the All-
Wise.

That is the Bounty of
Allah, gives it to
whom wills. And
Allah is the Possessor
of Great Bounty.

The likeness of those
who were entrusted with
the Taurat then they did
not bore it (i.e., failed
in the obligations),

We

1.

2. He One

Who

His

3.

He

4.

He

He

5.

before.
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